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Η ΚΟΙΝΗ ΒΑΣΗ

Εκπαίδευση χωρίς αποκλεισμούς με την παροχή ισότιμης πρόσβασης σε ποιοτική εκπαίδευση και την
προώθηση της κοινωνικής συμπερίληψης.

 Υποστήριξη της εκπαίδευσης και της ένταξης των μεταναστών από κυβερνητικές ή/και μη κυβερνητικές
οργανώσεις, καθώς και από τις τοπικές κοινότητες. 

Όλοι οι πολίτες κάθε χώρας, δικαιούχοι του δικαιώματος στην εκπαίδευση σύμφωνα με την εθνική και
διεθνή νομοθεσία.

Η σημασία της εκμάθησης της γλώσσας της χώρας υποδοχής ως δεύτερης γλώσσας για την επίτευξη της
εκπαίδευσης χωρίς αποκλεισμούς και της κοινωνικής συνοχής



Γλωσσικά
Εμπόδια Πολιτισμική

Ταυτότητα

Χάραξη
Πολιτικής

και
Συνηγορία 
σε όλα τα
επίπεδα

Πρόγραμμα
σπουδών
χωρίς

αποκλεισμούς

Εκπαίδευση
Εκπαιδευτικών

ΚΟΙΝΕΣ ΠΡΟΚΛΗΣΕΙΣ ΣΤΑ
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ

Κατανομή
πόρων

Συμμετοχή
Οικογένειας

και
Κοινότητας 



ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ: ΟΡΟΣΗΜΑ
ΚΥΠΡΟΣ, ΓΕΡΜΑΝΙΑ, ΕΛΛΑΔΑ, ΙΤΑΛΙΑ, ΣΛΟΒΕΝΙΑ & ΙΣΠΑΝΙΑ

Το Προεδρικό Διάταγμα
220/2007 επιτρέπει
στους ανηλίκους και
τους ασυνόδευτους
ανήλικους πρόσφυγες
να έχουν πρόσβαση
στην εκπαίδευση.

ΕΛΛΑΔΑ

2007 2009 20102006

LOE (Οργανικός Νόμος
της Εκπαίδευσης:

δέσμευση για την ένταξη
όλων των μαθητών,

συμπεριλαμβανομένων
των μεταναστών

Εθνικό σχέδιο ένταξης:

Μαζί για περισσότερες
ίσες ευκαιρίες

ΙΣΠΑΝΙΑ ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Εθνικό Σύμφωνο για την κατάρτιση και
τους νέους ειδικευμένους
εργαζόμενους: Απελευθέρωση του
δυναμικού, προώθηση της ένταξης -

περισσότερη εκπαίδευση για τους
νέους από οικογένειες μεταναστών

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Περιεκτικές οδηγίες ως
πλαίσιο παροχής γενικών
κατευθύνσεων για την
εργασία με αλλοδαπά παιδιά
σε εκπαιδευτικά
περιβάλλοντα

ΣΛΟΒΕΝΙΑ

ΙΤΑΛΙΑ
 Το όριο του 30% για το επίπεδο ισορροπίας: 

«Οι μαθητές με μη ιταλική 

ιθαγένεια που είναι παρόντες σε κάθε τάξη, 

ως αποτέλεσμα μιας ισορροπημένης διαδικασίας 

κατανομή των μαθητών 

με μη ιταλική υπηκοότητα 

ΚΥΠΡΟΣ
 Γλωσσική υποστήριξη σε
συγκεκριμένα σχολεία με
μεγαλύτερο αριθμό
μεταναστών μαθητών

        (από το 2004)

ΙΣΠΑΝΙΑ

CIDE: Αλλοδαποί φοιτητές στο
ισπανικό εκπαιδευτικό σύστημα: 

-Κατάρτιση εκπαιδευτικών 

-Ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού
-Έρευνα και καινοτομία
-Συμβουλευτική



ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΟΥ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ: ΟΡΟΣΗΜΑ
ΚΥΠΡΟΣ, ΓΕΡΜΑΝΙΑ, ΕΛΛΑΔΑ, ΙΤΑΛΙΑ, ΣΛΟΒΕΝΙΑ & ΙΣΠΑΝΙΑ

ΣΗΜΕΡΑ

Περισσότερες
προσπάθειες/

δράσεις για την
προώθηση της
διαπολιτισμικότη
τας σε όλα τα
επίπεδα

2015

ΚΥΠΡΟΣ

 Εφαρμογή του προγράμματος DRA.S.E.

σε 42 σχολικές μονάδες όλων των
βαθμίδων, φτάνοντας τις 102 το 2019:

       εκμάθηση της ελληνικής γλώσσας
       Υπηρεσίες ψυχοκοινωνικής 

       υποστήριξης
       Δωρεάν υποστηρικτική διδασκαλία και
       προγράμματα δημιουργικών
       δραστηριοτήτων

2016

ΕΛΛΑΔΑ

Κέντρα υποδοχής για την εκπαίδευση
των προσφύγων (ΔΥΕΠ / ΖΕΠ)

Εντατικό πρόγραμμα εκμάθησης της
ελληνικής γλώσσας 15 ώρες/εβδομάδα
σε ξεχωριστή αίθουσα διδασκαλίας,

αλλά εντός του σχολείου
Υπηρεσίες διερμηνείας που
παρέχονται στα σχολεία σε
περισσότερες από 20 γλώσσες 

2014

ΙΣΠΑΝΙΑ

Εθνικό σχέδιο για τη
διαπολιτισμικότητα στην
εκπαίδευση (PNIE):

      - Αναγνώριση της  

         πολιτιστικής ταυτότητας
       - Προσοχή στη διαφορετικότητα
       - Προώθηση της     

         διαπολιτισμικότητας

ΙΤΑΛΙΑ
Δημιουργία
εθνικού
παρατηρητηρίου
για την ένταξη
των αλλοδαπών
μαθητών

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Μελέτη θεματολογίας
σχολικών εγχειριδίων για
τη μετανάστευση           

       και ενσωμάτωση

Υπουργείο Παιδείας
και Ανάπτυξης:

“Διαπολιτισμικός
Προσανατολισμός»

ΙΤΑΛΙΑ

2021

Μελέτη
προγράμματος
σπουδών

       για τη μετανάστευση           

       και ενσωμάτωση

ΓΕΡΜΑΝΙΑ



Ενισχυτική
Διδασκαλία: 

Δάσκαλοι ανέλαβαν
την ενισχυτική
διδασκαλία των  

μεταναστών μαθητών,  
για να τους  βοηθήσουν
στις σπουδές τους και
για  διευκολύνουν την
προσαρμογή τους στο
ισπανικό εκπαιδευτικό

σύστημα.

Διαπολιτισμικά
εκπαιδευτικά υλικά:

Ανάπτυξη
εκπαιδευτικών υλικών
που αντικατοπτρίζουν

την πολιτισμική
πολυμορφία των

ισπανικών τάξεων. 

Διαπολιτισμική
διαμεσολάβηση:

Πρόσληψη
διαπολιτισμικών

διαμεσολαβητών για να
διευκολύνουν την

επικοινωνία μεταξύ των
μαθητών μεταναστών,
των οικογενειών τους,
των δασκάλων και της

υπόλοιπης
εκπαιδευτικής
κοινότητας.

Προγράμματα
εκμάθησης της

Ισπανικής γλώσσας
(AEE): Εφαρμογή
εξειδικευμένων

προγραμμάτων για
μετανάστες μαθητές,
ώστε να μάθουν τα
Ισπανικά ως ξένη
γλώσσα (ELE).

ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ
ΙΣΠΑΝΙΑ

https://www.pajarilloseduca.com/


Εντατικό πρόγραμμα
εκμάθησης  της

Ελληνικής γλώσσας
διάρκειας 15 ωρών την
εβδομάδα σε ξεχωριστή

αίθουσα εντός του
σχολείου.

Παρέχονται υπηρεσίες
διερμηνείας σε σχολεία
σε περισσότερες από 20
γλώσσες: Συνεργασία

του Υπουργείου
Παιδείας,

Θρησκευμάτων και
Αθλητισμού με τη ΜΚΟ

METAdrasi, με την
υποστήριξη της UNICEF.

Ταυτόχρονα, οι μαθητές
παρακολουθούν  

μαθήματα στην κανονική
τους τάξη, όπως Φυσική
Αγωγή, Μουσική, Τ.Π.Ε.,
Ξένες Γλώσσες ή άλλα
μαθήματα, σύμφωνα με

την απόφαση του
Συλλόγου Διδασκόντων.

Ίδρυση Κέντρων
Υποδοχής για την
Εκπαίδευση των

μαθητών προσφύγων
είτε εντός των
προσφυγικών

καταυλισμών (ΔΥΕΠ),
είτε σε σχολεία  της
Α’θμιας & Β’/θμιας

Εκπαίδευσης (ΖΕΠ): α)
εκμάθηση των  

Ελληνικών ως δεύτερη/
ξένη γλώσσα και β)
σχεδιασμός και
υλοποίηση

εκπαιδευτικών
παρεμβάσεων.

ΕΛΛΑΔΑ
ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ



Υποστήριξη των
τοπικών

κοινοτήτων:
Εκμάθηση της
γλώσσας.

 

Υποστήριξη των
τοπικών

κοινοτήτων::

Κοινωνική
Συμπερίληψη

Υποστήριξη των
τοπικών

κοινοτήτων:

Εύρεση
εργασίας 
Στέγαση 

Στο πλαίσιο νέων στρατηγικών:
Διαχείριση της μετανάστευσης.
Προστασία των δικαιωμάτων
Αντιμετώπιση της παράτυπης
μετανάστευσης. 
Προώθηση της εργασιακής
μετανάστευσης .
 Εξασφάλιση ασφάλειας και
συνεργασίας.

ΣΛΟΒΕΝΙΑ
ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ



Προγράμματα με σκοπό την
προώθηση της γλωσσικής
και κοινωνικοπολιτισμικής

συμπερίληψης 
των παιδιών και των νέων
με προσφυγικό υπόβαθρο 

Ζώντας την πολιτισμική
πολυμορφία στη φροντίδα

μετά το σχολείο: 
Φάσεις εξοικείωσης

Ειδικές κάρτες εικόνων
για επικοινωνία 

Μεντορεία  μεταξύ των
μαθητών

«Γερμανικά ως δεύτερη
γλώσσα» στα δημοτικά

σχολεία: 
Η  εκμάθηση της

γλώσσας βασίζεται στις
ατομικές ανάγκες και
είναι προσαρμοσμένη

στο πρόγραμμα σπουδών
του δημοτικού σχολείου

με έμφαση στην
ανάπτυξη δεξιοτήτων.

«Η πολυγλωσσία είναι
υπέροχη!»

Μαθήματα στη γλώσσα
προέλευσης για
παιδιά και νέους .
Εκμάθηση, βελτίωση
και εδραίωση των
ατομικών γλωσσικών
δεξιοτήτων.
Εξερεύνηση και
σεβασμός της
κουλτούρας της χώρας
προέλευσης

ΓΕΡΜΑΝΙΑ
ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ



ΚΥΠΡΟΣ
ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ

Ανάπτυξη ενός τεστ
αξιολόγησης στα
ελληνικά για τον
προσδιορισμό του
επιπέδου γνώσεων
των μαθητών που
έχουν τα ελληνικά
ως δεύτερη γλώσσα.

Οφέλη από το ΔΡΑ.Σ.Ε.:
Μαθήματα Ελληνικής γλώσσας

(πρωί και απόγευμα) για μαθητές
και γονείς

Επιπλέον υπηρεσίες
ψυχοκοινωνικής υποστήριξης για

μαθητές και γονείς
Δωρεάν ενισχυτική διδασκαλία και
δημιουργικές δραστηριότητες για
μαθητές και γονείς (σκάκι, χορός,

ρομποτική κ.λπ.)

Υλοποίηση του
προγράμματος
ΔΡΑ.Σ.Ε. σε 102

σχολικές μονάδες
όλων των

βαθμίδων (15,6%
του μαθητικού
πληθυσμού).

Παρέχεται γλωσσική
υποστήριξη σε
συγκεκριμένα
σχολεία με

μεγαλύτερο αριθμό
μαθητών

μεταναστών.



ΙΤΑΛΙΑ
ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ ΣΕ ΚΑΘΕ ΧΩΡΑ

Ενέργειες για τη
δημιουργία

Σχολείων χωρίς
αποκλεισμούς

μέσω δραστηριοτήτων
διαπολιτισμικής

καθοδήγησης για την
εκμάθηση γλωσσών

Δράσεις των ΟΚΠ για
την προώθηση μιας 
Διαπολιτισμική
προσέγγισης

με την υιοθέτηση μιας
δομημένης και

οργανωμένης χρήσης
της γλωσσικής και

πολιτισμικής
διαμεσολάβησης

Δράσεις Ενώσεων και
Μη Κυβερνητικών

Οργανώσεων για την
ευαισθητοποίηση του

εκπαιδευτικού
συστήματος σχετικά με

την ανάγκη
συστημικής

προσέγγισης για την
ενσωμάτωση με τη

συμμετοχή  όλων των
σχετικών

ενδιαφερομένων
μερών

Δράσεις των τοπικών
αρχών με βάση την

αρχή της
καθολικής πρόσβασης

στην εκπαίδευση



ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΓΙΑ ΟΛΟΥΣ

Επιμορφώσεις
Εκπαιδευτικών

και
Διαπολιτισμική
Εκπαίδευση

Ειδική
Εκπαίδευση

και
Υποστηρικτικά
Προγράμματα

Συνεργασίες
με 

Κοινότητες
και ΜΚΟ

Ευέλικτα
Εκπαιδευτικά
Προγράμματα

Ψυχοκοινωνική
Υποστήριξη

Οι μεταναστευτικές και προσφυγικές ροές έχουν οδηγήσει στη λήψη
ουσιαστικών μέτρων από τις χώρες υποδοχής για τη διασφάλιση της
εκπαίδευσης των μεταναστών και των προσφύγων μαθητών.
 
Η επιτυχία αυτών των μέτρων εξαρτάται από τη συνεχή παρακολούθηση και
προσαρμογή τους στις αλλαγές των μεταναστευτικών και προσφυγικών ροών,
καθώς και στις ανάγκες των μαθητών.



ΠΟΙΕΣ ΕΙΝΑΙ ΟΙ ΚΟΙΝΕΣ ΑΝΑΓΚΕΣ;

Αναγνώριση της γλώσσας καταγωγής στο εκπαιδευτικό σύστημα της χώρας υποδοχής

Παροχή ειδικών γλωσσικών μαθημάτων για γονείς

Επιμόρφωση των εκπαιδευτικών προς την κατεύθυνση της «διαπολιτισμικής ετοιμότητας» και της
«διαπολιτισμικής ικανότητας»

Παροχή ίσων εκπαιδευτικών ευκαιριών σε οικογένειες μεταναστών με χαμηλό
κοινωνικοοικονομικό προφίλ 



ΟΙ ΚΟΙΝΟΙ ΜΑΣ ΣΤΟΧΟΙ

 Ενίσχυση της
επικύρωσης

της
πολιτισμικής
ταυτότητας 

Υποστήριξη
της ένταξης
στην αγορά
εργασίας

Βοήθεια στην
επένδυση στην
κοινωνική,

οικονομική και
πολιτισμική
υγεία της
κοινωνίας

Επίτευξη
διαπολιτισμικής
επικοινωνίας

Δημιουργία
ανθεκτικών
κοινωνιών  

Βελτίωση των
οικονομικών
προοπτικών

των
μεταναστών 

Διευκόλυνση
της ένταξης

και προώθηση
της

κοινωνικής
συνοχής



ΟΙ ΣΥΝΕΡΓΑΤΕΣ ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ
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